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	个人简介

专业学位研究生专职导师（模板，供参考，字数尽量在150-300字之间）：
范武邱教授：
教授、博士生导师，曾任上海外国语大学英语二系副主任、上海外国语大学教务处副处长、上海市通用外语水平等级考试办公室常务副主任、主任，以及上海市会议与商务口译考核办公室主任等职。现任上海外国语大学高级翻译学院院长、国际高校翻译学院联合会委员、全国翻译硕士专业学位教育指导委员会委员兼副秘书长、国家语言文字工作委员会《公共服务领域外文译写规范••英文》专家委员会委员、教育部高等学校翻译专业教学协作组副组长、全国翻译资格考试专家委员会委员、上海市文联委员、上海翻译家协会副会长兼口译专业委员会主任、上海市语言文字委员会英译专家委员会委员、上海市华侨口译协会理事长等职。
（附个人工作照一张）

专业学位研究生兼职导师（模板，供参考，字数尽量在150-300字之间）：

许颖老师：

译审，专业或实践领域是英语口译，研究方向为会议口译、计算机辅助翻译。广东外语外贸大学高翻学院口译方向毕业，多次担任中国中小型企业博览会、东盟博览会口译员，并曾为广州外事办、广东省非物质文化遗产保护中心从事口笔译项目工作，有着丰富的口译实践与培训经验。 

（附个人工作照一张）




本表信息每年更新一次，由学院于每年师生互选工作开展前发送至研究生院。
